Sicherheitsdatenblatt

Produkt: Wandbelag aus Bambus mit Gazevliesricken

1. Stoff-/Zubereitungs- und Firmenbezeichnung

Produktname: Wandbelag aus Bambus mit Gazevliesrticken

Verwendung: Dekorativer Wandbelag fur Innenrdume

Hersteller/Vertrieb: DE-COmmerce GmbH & Co. KG

Kontakt: Borgwardstral3e 2 b-c, 48599 Gronau, Deutschland. Tel: 0049 2562 9919052, E-Mail: info@de-commerce.com

2. Mogliche Gefahren

Einstufung des Produkts: Kein Gefahrgut.
Spezielle Gefahren:
¢ Madglichkeit von Splittern beim Zuschnitt oder bei Beschadigung der Bambusstege.
e Staubentwicklung beim Zuschneiden kann Atemwege reizen.
« Entzindlichkeit des Materials beachten.
3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
Materialien:
¢ Bambusstege: Massives Naturmaterial, Stegbreite ca. 17 mm, Massivstarke bis zu 2 mm
» Ruckenmaterial: Natirliches Gazevlies
Chemische Zusitze: Keine
4. Erste-Hilfe-MaBRnahmen
Hautkontakt: Verletzungen durch Splitter reinigen und desinfizieren.
Augenkontakt: Augen grundlich mit Wasser ausspilen, bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.
Einatmen: Bei Staubentwicklung betroffene Person an die frische Luft bringen.
Verschlucken: Nicht zutreffend.
5. MaBnahmen zur Brandbekampfung
Geeignete Loschmittel: Wasser, Loschpulver, CO, oder Schaum.
Besondere Gefahren durch das Produkt: Bambus ist leicht entflammbar und kann bei Verbrennung Rauch entwickeln.
Besondere Schutzausriistung: Atemschutz bei starker Rauchentwicklung tragen.
6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
Personenbezogene MafRnhahmen: Staubentwicklung und Splittergefahr beachten, bei Bearbeitung Schutzhandschuhe
und Atemschutz verwenden.
UmweltschutzmaBBnahmen: Keine besonderen MalRnahmen erforderlich; das Produkt ist biologisch abbaubar.
Reinigungsmethoden: Material mechanisch aufnehmen und ordnungsgemaR entsorgen.
7. Handhabung und Lagerung
Handhabung:
¢ Beim Zuschneiden Staubentwicklung vermeiden; ausreichende Beliiftung sicherstellen.
¢ Produkt auf intakte Bambusstege und Gazevliesriicken prifen.
Lagerung:
e Trocken und vor Feuchtigkeit geschutzt lagern.
¢ Direkte Sonneneinstrahlung und hohe Luftfeuchtigkeit vermeiden, um Verformungen vorzubeugen.
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Sicherheitsdatenblatt

Produkt: Wandbelag aus Bambus mit Gazevliesricken

8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Persénliche Schutzausriistungen
Handschutz: Schnittfeste Handschuhe bei Verarbeitung verwenden.
Augenschutz: Schutzbrille bei mechanischer Bearbeitung tragen.
Atemschutz: Atemschutzmaske bei Staubentwicklung verwenden.
9. Physikalische und chemische Eigenschaften
Form: Rollenware aus Bambussteifen auf Gazevlies
Farbe: Naturfarben, variiert von gelblich bis braun. Farbvariationen sind méglich.
Geruch: Leicht holzig
Ziindtemperatur: Ca. 250-300 °C
10. Stabilitat und Reaktivitat
Stabilitat: Stabil bei sachgeméRer Verwendung und Lagerung.
Gefahrliche Reaktionen: Keine bekannt.
Zu vermeidende Bedingungen: Feuchtigkeit, offene Flammen, starke mechanische Belastung.
11. Toxikologische Angaben
Das Produkt ist ungiftig.
Maogliche Effekte:
¢ Moglichkeit von Hautirritationen durch Splitter.
¢ Augenreizungen durch Bambusstaub méglich.
12. Umweltbezogene Angaben
Okologische Informationen:
¢ Bambusmaterial ist biologisch abbaubar.
¢ Gazevliesriicken ist aus naturlichen Fasern und leicht kompostierbar.
13. Hinweise zur Entsorgung
¢ Bambusreste kdnnen kompostiert oder als biologischer Abfall entsorgt werden.
¢ Beschadigte Produkte in den allgemeinen Abfall geben.
14. Angaben zum Transport
Kein Gefahrgut gemaR den internationalen Transportvorschriften.
15. Rechtsvorschriften
Es gelten keine speziellen Rechtsvorschriften fir dieses Produkt.
16. Sonstige Angaben
Besondere Hinweise zur Nutzung:
¢ Aufgrund der natirlichen Bambusstruktur kdnnen leichte Farb- und MaRabweichungen auftreten.
» Fir den Einsatz in Feuchtrdumen oder im AuBenbereich ist eine spezielle Versiegelung erforderlich.
¢ Beim Zuschneiden geeignete SchutzmalRnahmen treffen, um Splitterverletzungen zu vermeiden.
Hinweis:
Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde nach bestem Wissen und aktuellen Informationen erstellt. Es dient der Information
und ersetzt keine rechtlichen Anforderungen.
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Safety Data Sheet > L=z

Product: Wall covering made of bamboo with a nonwoven fleece backing 7| N

1. Identification of the Substance/Mixture and Company
Product Name: Wall covering made of bamboo with a nonwoven fleece backing
Intended Use: Decorative wall covering for interiors
Manufacturer/Distributor: DE-COmmerce GmbH & Co. KG
Contact Information: Borgwardstralle 2 b-c, 48599 Gronau, Germany. Phone: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com
2. Hazard Identification
Classification of the product: Not classified as hazardous.
Special hazards:
¢ Risk of splinters when cutting or damaging the bamboo strips.
« Dust formation when cutting can irritate the respiratory tract.
¢ Be aware of the flammability of the material.
3. Composition/information on ingredients
Materials:
* Bamboo strips: solid natural material, strip width approx. 17 mm, solid thickness up to 2 mm
¢ Backing material: natural gauze fleece
Chemical additives: none
4. First-aid measures
Skin contact: clean and disinfect injuries caused by splinters.
Eye contact: Flush eyes thoroughly with water. If irritation persists, seek medical attention.
Inhalation: If dust is created, remove affected person to fresh air.
Ingestion: Not applicable.
5. Firefighting measures
Suitable extinguishing media: Water, dry powder, CO, or foam.
Special hazards arising from the product: Bamboo is highly flammable and may produce smoke when burning.
Special protective equipment: Wear respiratory protection when large amounts of smoke are generated.
6. Accidental release measures
Personal precautions: Be aware of dust generation and splintering hazards; use protective gloves and breathing
protection when handling.
Environmental precautions: No special measures required; the product is biodegradable.
Cleaning methods: Pick up material mechanically and dispose of properly.
7. Handling and storage
Handling:
¢ When cutting, avoid creating dust; ensure adequate ventilation.
¢ Check product for intact bamboo strips and gauze fleece backings.
Storage:
e Store in a dry place protected from moisture.
¢ Avoid direct sunlight and high humidity to prevent deformation.
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Safety Data Sheet > L=z

Product: Wall covering made of bamboo with a nonwoven fleece backing 7| N

8. Limiting and monitoring exposure / personal protective equipment
Hand protection: Use cut-resistant gloves during processing.
Eye protection: Wear safety goggles during mechanical processing.
Respiratory protection: Use a respirator mask when dust is generated.
9. Physical and chemical properties
Form: Roll material made of bamboo fibres on a gauze fleece
Colour: Natural colour, varies from yellowish to brown. Colour variations are possible.
Smell: Slightly woody
Ignition temperature: Approx. 250-300 °C
10. Stability and reactivity
Stability: Stable when used and stored appropriately.
Dangerous reactions: None known.
Conditions to avoid: Humidity, open flames, strong mechanical loads.
11. Toxicological information
The product is non-toxic.
Possible effects:
¢ There is a possibility of skin irritation due to splinters.
¢ Eye irritation due to bamboo dust possible.
12. Ecological information
Ecological information:
¢ Bamboo material is biodegradable.
¢ The gauze fleece backing is made of natural fibres and is easily compostable.
13. Disposal considerations
¢ Bamboo scraps can be composted or disposed of as biological waste.
¢ Put damaged products in the general waste.
14. Transport information
Not classified as dangerous according to international transport regulations.
15. Regulatory information
No specific regulatory information for this product.
16. Other information
Special instructions for use:
¢ Due to the natural structure of bamboo, slight colour and dimensional variations may occur.
¢ A special seal is required for use in damp rooms or outdoors.
* When cutting, take appropriate protective measures to avoid splinter injuries.
Note:
This safety data sheet has been prepared to the best of our knowledge and based on current information. It is for
information purposes and does not replace any legal requirements.
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Fiche de Données de Sécurité

Produit: Revétement mural en bambou avec dos en voile de gaze

1. Identification de la substance/préparation et de la société
Nom du produit: Revétement mural en bambou avec dos en voile de gaze
Utilisation prévue: Revétement mural décoratif pour I'intérieur
Fabricant/Distributeur: DE-COmmerce GmbH & Co. KG
Coordonnées: Borgwardstralie 2 b-c, 48599 Gronau, Allemagne. Téléphone: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com
2. Identification des dangers
Classification du produit: Pas de produit dangereux.
Dangers spécifiques:
¢ Possibilité d'éclats lors de la découpe ou en cas d'endommagement des bambous.
» La poussiére dégagée lors de la découpe peut irriter les voies respiratoires.
e Tenir compte de l'inflammabilité du matériau.
3) Composition/informations sur les composants
Matériaux:
» Barreaux en bambou: matériau naturel massif, largeur de barreau d'environ 17 mm, épaisseur massive jusqu'a 2 mm.
¢ Matériau du dos: Non-tissé de gaze naturelle
Additifs chimiques: Aucun
4. mesures de premiers secours
Contact avec la peau: Nettoyer et désinfecter les blessures dues aux éclats.
Contact avec les yeux: Rincer abondamment les yeux a I'eau, consulter un médecin si l'irritation persiste.
Inhalation: En cas de formation de poussiere, amener la personne concernée a l'air frais.
Ingestion: Ingestion: Non applicable.
5. Mesures de lutte contre I'incendie
Moyens d'extinction appropriés: Eau, poudre d'extinction, CO, ou mousse.
Dangers particuliers dus au produit: Le bambou est trés inflammable et peut dégager de la fumée en cas de
combustion.
Equipement spécial de sécurité: Porter un appareil de protection respiratoire en cas de fort dégagement de fumée.
6. mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle
Mesures relatives aux personnes: Tenir compte de la formation de poussiére et du risque d'éclats, utiliser des gants de
protection et une protection respiratoire lors du traitement.
Mesures de protection de I'environnement: Aucune mesure particuliére n'est requise; le produit est biodégradable.
Méthodes de nettoyage: Ramasser le matériau mécaniquement et I'éliminer correctement.
7. Manipulation et stockage
Manipulation:
« Eviter la formation de poussiére lors de la découpe; assurer une ventilation suffisante.
» Vérifier que le produit est intact au niveau des bambous et du dos du voile de gaze.
Stockage:
e Stocker au sec et a I'abri de I'humidité.
« Eviter I'exposition directe aux rayons du soleil et & une forte humidité afin de prévenir toute déformation.
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Fiche de Données de Sécurité

Produit: Revétement mural en bambou avec dos en voile de gaze

8. Controle de I'exposition/protection individuelle
Protection des mains: Utiliser des gants résistants aux coupures lors de la manipulation.
Protection des yeux: Porter des lunettes de protection lors du traitement mécanique.
Protection respiratoire: Utiliser un masque de protection respiratoire en cas de formation de poussiére.
9. propriétés physiques et chimiques
Forme: Rouleau de bandes de bambou sur voile de gaze.
Couleur: couleurs naturelles, variant du jaunéatre au brun. Des variations de couleur sont possibles.
Odeur: Légérement boisée
Température d'inflammation: env. 250-300 °C
10. stabilité et réactivité
Stabilité: Stable en cas d'utilisation et de stockage appropriés.
Réactions dangereuses: Aucune connue.
Conditions a éviter: Humidité, flammes nues, fortes contraintes mécaniques.
11. informations toxicologiques
Le produit n'est pas toxique.
Effets possibles:
* Possibilité d'irritation de la peau par les éclats.
¢ Possibilité d'irritation des yeux par la poussiere de bambou.
12. informations relatives a I'environnement
Informations écologiques:
¢ Le matériau en bambou est biodégradable.
¢ Le dos du voile de gaze est composé de fibres naturelles et est facilement compostable.
13. informations sur I'élimination
¢ Les résidus de bambou peuvent étre compostés ou éliminés comme déchets biologiques.
¢ Les produits endommagés doivent étre jetés avec les déchets généraux.
14. indications relatives au transport
Pas de marchandises dangereuses selon les réglementations internationales de transport.
15. législation
Aucune législation spécifique ne s'applique a ce produit.
16. autres informations
Indications particuliéres concernant l'utilisation :
¢ Enraison de la structure naturelle du bambou, de Iégeres différences de couleur et de dimensions peuvent apparaitre.
« Pour une utilisation dans des pieces humides ou a |'extérieur, une vitrification spéciale est nécessaire.
¢ Lors de la découpe, prendre les mesures de protection appropriées pour éviter les blessures dues aux éclats.
Remarque:
cette fiche de données de sécurité a été rédigée sur la base des meilleures connaissances et informations actuelles. Elle est
fournie a titre d'information et ne remplace pas les exigences légales.
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Ficha de Datos de Seguridad
Producto: Revestimiento mural de bambu cogn soporte de vell6n de gasa m

1. Identificacion de la sustancia o mezcla y de la sociedad
Nombre del producto: Revestimiento mural de bambu con soporte de vellén de gasa
Uso previsto: Revestimiento mural decorativo para interiores
Fabricante/Distribuidor: DE-COmmerce GmbH & Co. KG
Informacion de contacto: BorgwardstraRe 2 b-c, 48599 Gronau, Alemania. Teléfono: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com
2. Identificacion de peligros
Clasificacion del producto: No es una producto peligroso.
Peligros especiales:
¢ Posibilidad de astillas al cortar a medida o si se dafan las tiras de bambdu.
¢ La formacién de polvo durante el corte puede irritar las vias respiratorias.
¢ Tenga en cuenta la inflamabilidad del material.
3. composicion/informacion sobre los ingredientes
Materiales:
» Barras debambu: Material natural sélido, anchura de la barra aprox. 17 mm, grosor sélido hasta 2 mm
¢ Material de soporte: Vell6bn de gasa natural
Aditivos quimicos: Ninguno
4. medidas de primeros auxilios
Contacto con la piel: Limpiar y desinfectar las heridas causadas por astillas.
Contacto con los ojos: Lavar los ojos con abundante agua, buscar atencién médica si persiste la irritacion.
Inhalacién: En caso de formacién de polvo, llevar a la persona afectada al aire libre.
Ingestion: No aplicable.
5. medidas de lucha contra incendios
Medios de extincion apropiados: Agua, polvo extintor, CO, o espuma.
Peligros especiales causados por el producto: El bambu es altamente inflamable y puede producir humo al arder.
Equipo especial de proteccion: Llevar proteccién respiratoria en caso de fuerte desarrollo de humo.
6. medidas en caso de vertido accidental
Precauciones personales: Tener cuidado con la formacién de polvo y el riesgo de astillas, utilizar guantes de proteccién y
proteccion respiratoria durante la manipulacion.
Precauciones relativas al medio ambiente: No se requieren medidas especiales; el producto es biodegradable.
Métodos de limpieza: Recoger el material mecanicamente y eliminar adecuadamente.
7. Manipulacién y almacenamiento
Manipulacion:
 Evitar la formacién de polvo al cortar a medida; asegurar una ventilacion adecuada.
¢ Comprobar que las telas de bambu y el vellén de gasa estén intactos.
Almacenamiento:
¢ Almacenar en un lugar seco y protegido de la humedad.

» Evitar la luz solar directa y la humedad elevada para evitar deformaciones.
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Ficha de Datos de Seguridad
Producto: Revestimiento mural de bambu cg soporte de vellén de gasa m

8. limitacién y control de la exposicion / equipo de proteccion individual
Proteccion de las manos: Usar guantes resistentes al corte durante el procesamiento.
Proteccion de los ojos: Usar gafas de seguridad durante el procesamiento mecénico.
Proteccion respiratoria: Utilizar respirador en caso de formacién de polvo.
9. propiedades fisicas y quimicas
Forma: Rollos de tiras de bambu sobre vellon de gasa.
Color: Colores naturales, varian del amarillento al marrén. Son posibles variaciones de color.
Olor: Ligeramente amaderado
Temperatura de ignicion: Aprox. 250-300 °C
10. estabilidad y reactividad
Estabilidad: Estable con uso y almacenamiento adecuados.
Reacciones peligrosas: Ninguna conocida.
Condiciones a evitar: Humedad, llamas abiertas, esfuerzos mecéanicos fuertes.
11. Informacién toxicolégica
El producto no es toxico.
Posibles efectos:
» Posibilidad de irritacion cutanea debido a las astillas.
¢ Posibilidad de irritacion de los ojos debido al polvo de bambd.
12. informacién medioambiental
Informacion ecolégica:
¢ El material de bambu es biodegradabile.
« El soporte de gasa estd hecho de fibras naturales y es facilmente compostable.
13. informacidn sobre la eliminacién
¢ Los residuos de bambu pueden compostarse o eliminarse como residuos biolégicos.
¢ Elimine los productos dafiados como residuos generales.
14. informacion sobre el transporte
No es una mercancia peligrosa segun las normas internacionales de transporte.
15. legislacion
No se aplica ninguna legislacion especifica a este producto.
16. otras informaciones
Instrucciones especiales de uso:
¢ Debido a la estructura natural del bambu, pueden producirse ligeras desviaciones de color y dimensiones.
* Se requiere un sellador especial para su uso en espacios himedos o al aire libre.
¢ Al cortar a medida, tome las medidas de proteccién adecuadas para evitar lesiones por astillas.
Nota:
Esta ficha de datos de seguridad ha sido elaborada segiin nuestro leal saber y entender y se basa en informacion

actualizada. Tiene caracter meramente informativo y no sustituye a ningun requisito legal.
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Scheda di Sicurezza

Prodotto: Rivestimento murale in bambu con supporto in tessuto di garza

1. Identificazione della Sostanza/Miscela e della Societa
Nome del prodotto: Rivestimento murale in bambu con supporto in tessuto di garza
Utilizzo previsto: Rivestimento decorativo per interni
Produttore/Distributore: DE-COmmerce GmbH & Co. KG
Informazioni di contatto: Borgwardstralle 2 b-c, 48599 Gronau, Germania. Telefono: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com
2. Identificazione dei Pericoli
Classificazione del prodotto: Non & un prodotto pericoloso.
Pericoli speciali:
¢ Possibilita di schegge durante il taglio a misura o se le strisce di bambu sono danneggiate.
« La formazione di polvere durante il taglio puo irritare le vie respiratorie.
* Tenere presente l'inflammabilita del materiale.
3. composizione/informazioni sugli ingredienti
Materiali:
» Barredi bambu: materiale naturale solido, larghezza delle barre circa 17 mm, spessore solido fino a 2 mm.
* Materiale di supporto: vello di garza naturale
Additivi chimici: Nessuno
4. misure di primo soccorso
Contatto con la pelle: Pulire e disinfettare le ferite causate dalle schegge.
Contatto con gli occhi: Sciacquare abbondantemente gli occhi con acqua, consultare un medico se l'irritazione persiste.
Inalazione: in caso di formazione di polvere, portare la persona colpita all'aria aperta.
Ingestione: Non applicabile.
5. misure antincendio
Agenti estinguenti idonei: Acqua, polvere estinguente, CO, o schiuma.
Pericoli speciali causati dal prodotto: il bambu ¢ altamente infiammabile e puo produrre fumo quando brucia.
Dispositivi di protezione speciali: indossare una protezione respiratoria in caso di forte sviluppo di fumo.
6. misure in caso di rilascio accidentale
Precauzioni personali: Prestare attenzione alla formazione di polvere e al rischio di schegge, utilizzare guanti protettivi e
protezione delle vie respiratorie durante la manipolazione.
Precauzioni ambientali: Non sono necessarie misure particolari; il prodotto & biodegradabile.
Metodi di pulizia: Raccogliere il materiale meccanicamente e smaltirlo correttamente.
7. Manipolazione e stoccaggio
Manipolazione:
« Evitare la formazione di polvere durante il taglio a misura; garantire un'adeguata ventilazione.
» Controllare che il prodotto non presenti reti di bambu intatte e il supporto in tessuto di garza.
Stoccaggio:
¢ Conservare in un luogo asciutto e protetto dall'umidita.

« Evitare la luce solare diretta e I'umidita elevata per evitare la deformazione.
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Scheda di Sicurezza

Prodotto: Rivestimento murale in bambu con supporto in tessuto di garza

8. limitazione e monitoraggio dell'esposizione / dispositivi di protezione individuale
Protezione delle mani: utilizzare guanti antitaglio durante la lavorazione.
Protezione degli occhi: indossare occhiali di sicurezza durante la lavorazione meccanica.
Protezione delle vie respiratorie: utilizzare un respiratore in caso di formazione di polvere.
9. proprieta fisiche e chimiche
Forma: Rotoli di strisce di bambu su vello di garza.
Colore: Colori naturali, che variano dal giallastro al marrone. Sono possibili variazioni di colore.
Odore: leggermente legnoso
Temperatura di accensione: Circa 250-300 °C.
10. stabilita e reattivita
Stabilita: Stabile in caso di uso e stoccaggio corretto.
Reazioni pericolose: Nessuna conosciuta.
Condizioni da evitare: Umidita, fiamme libere, forti sollecitazioni meccaniche.
11. Informazioni tossicologiche
Il prodotto non & tossico.
Possibili effetti:
» Possibilita di irritazione della pelle a causa delle schegge.
¢ Possibilita di irritazione degli occhi a causa della polvere di bambu.
12. informazioni ambientali
Informazioni ecologiche:
|l materiale di bambu e biodegradabile.
|l supporto della garza € costituito da fibre naturali ed e facilmente compostabile.
13. informazioni sullo smaltimento
¢ | residui di bambu possono essere compostati o smaltiti come rifiuti biologici.
e Smaltire i prodotti danneggiati come rifiuti generici.
14. informazioni sul trasporto
Nessuna merce pericolosa secondo le normative internazionali sul trasporto.
15. legislazione
A questo prodotto non si applica alcuna legislazione specifica.
16. altre informazioni
Istruzioni speciali per I'uso:
¢ A causa della struttura naturale del bambu, possono verificarsi lievi scostamenti di colore e di dimensione.
¢ Perl'uso in ambienti umidi o all'aperto & necessario un sigillante speciale.
¢ Quando si taglia a misura, adottare misure di protezione adeguate per evitare lesioni da schegge.
Nota:
questa scheda di sicurezza ¢ stata redatta al meglio delle nostre conoscenze e sulla base delle informazioni attuali. Ha uno
scopo puramente informativo e non sostituisce i requisiti di legge.
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Sakerhetsdatablad

Produkt: Vaggbekladnad av bambu med baksida av gasvav

1. Identifiering av amnet/blandningen och bolaget
Produktnamn: Vaggbekladnad av bambu med baksida av gasvav
Avsett anviandningsomrade: Dekorativ vaggbekladnad for interiorer
Tillverkare/Distributor: DE-COmmerce GmbH & Co. KG
Kontaktinformation: BorgwardstraRRe 2 b-c, 48599 Gronau, Tyskland. Telefon: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com
2. Faroidentifiering
Klassificering av produkten: Inte en farlig produkt.
Sarskilda faror:
e Mojlighet till splitter vid tillskarning eller om bamburemsorna skadas.
¢ Dammbildning vid kapning kan irritera andningsvégarna.
¢ Observera materialets brandfarlighet.
3. Sammansittning/information om ingredienser
Materialet:
¢ Bambustavar: Massivt naturmaterial, stavbredd ca 17 mm, massiv tjocklek upp till 2 mm
¢ Baksidesmaterial: Naturligt gasvév fleece
Kemiska tillsatser: Inga
4. Atgarder vid forsta hjélpen
Hudkontakt: Reng6r och desinficera skador orsakade av splitter.
Kontakt med 6gonen: Skolj gonen noggrant med vatten, uppsok ldkare om irritationen kvarstar.
Inandning: Vid dammbildning, avldgsna den drabbade personen till frisk luft.
Fortéring: Ej tillampligt.
5. atgarder for brandbekdmpning
Lampliga sldckmedel: Vatten, slackpulver, CO; eller skum.
Sarskilda faror som orsakas av produkten: Bambu dr mycket brandfarligt och kan utveckla rék vid férbrénning.
Sarskild skyddsutrustning: Anvand andningsskydd vid kraftig rokutveckling.
6. atgarder vid oavsiktligt utsldpp
Personliga forsiktighetsatgarder: Var uppmérksam pd dammbildning och risk for splitter, anvdnd skyddshandskar och
andningsskydd vid hantering.
Forsiktighetsatgarder for miljon: Inga sarskilda atgarder kravs; produkten ar biologiskt nedbrytbar.
Rengoringsmetoder: Plocka upp materialet mekaniskt och kassera det pa ratt satt.
7. Hantering och lagring
Hantering:
¢ Undvik dammbildning vid tillskarning; se till att ventilationen &r tillracklig.
» Kontrollera produkten med avseende pa intakta bambubanor och gazefleece-baksida.
Forvaring:
o Forvara pa en torr plats skyddad fran fukt.
¢ Undvik direkt solljus och hog luftfuktighet for att forhindra deformation.
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Sakerhetsdatablad

Produkt: Vaggbekladnad av bambu med baksida av gasvav

8. Begransning och dvervakning av exponering / personlig skyddsutrustning
Handskydd: Anvénd skarskyddande handskar under bearbetningen.
Ogonskydd: Anvind skyddsglaségon vid mekanisk bearbetning.
Andningsskydd: Anvand andningsskydd vid dammbildning.
9. fysikaliska och kemiska egenskaper
Form: Rullar av bambustrimlor pa gasvév
Farg: Naturliga farger, varierar fran gulaktig till brun. Fargvariationer &r mojliga.
Doft: Nagot traaktig
Antandningstemperatur: Cirka 250-300 °C
10. stabilitet och reaktivitet
Stabilitet: Stabil vid korrekt anvandning och férvaring.
Farliga reaktioner: Inga kdnda.
Forhédllanden som ska undvikas: Fukt, 6ppen eld, stark mekanisk pafrestning.
11. Toxikologisk information
Produkten &r icke-toxisk.
Mojliga effekter:
« Mojlighet till hudirritation pd grund av splitter.
 Ogonirritation mojlig pa grund av bambudamm.
12. Miljéinformation
Ekologisk information:
¢ Bambumaterialet &r biologiskt nedbrytbart.
e Gazeunderlaget &r tillverkat av naturfibrer och &r latt komposterbart.
13. Information om avfallshantering
¢ Rester av bambu kan komposteras eller kasseras som biologiskt avfall.
¢ Kassera skadade produkter som allmént avfall.
14. Information om transport
Inget farligt gods enligt internationella transportbestémmelser.
15. Lagstiftning
Ingen sarskild lagstiftning géller fér denna produkt.
16. Ovrig information
Sarskilda anvisningar for anvandning:
e P& grund av den naturliga bambustrukturen kan sma farg- och mattavvikelser férekomma.
¢ For anvandning i fuktiga utrymmen eller utomhus krévs ett sarskilt tatningsmedel.
« Vid tillskarning ska lampliga skyddsatgarder vidtas for att undvika splitterskador.
Obs:
Detta sakerhetsdatablad har sammanstallts efter basta formaga och baserat pd den senaste informationen. Det &r endast
avsett som information och ersatter inte nagra lagstadgade krav.
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Guvenlik Bilgi Formu

Uriin: Gazh bez destekli bambu duvar kaplamasi

1. Maddenin/Karisimin ve Sirketin Tanimi
Uriin adi: Gazli bez destekli bambu duvar kaplamasi
Kullanim alant: ic mekanlar igin dekoratif duvar kaplamasi
Uretici/Dagitici: DE-COmmerce GmbH & Co. KG
ileti§im bilgileri: BorgwardstralRe 2 b-c, 48599 Gronau, Almanya. Telefon: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com
2. Tehlikelerin Tanitimi
Uriiniin siniflandinimas:: Tehlikeli bir Griin degildir.
Ozel tehlikeler:
» Boyutuna gore keserken veya bambu seritler hasar gérdugunde kiymik olasihigu.
¢ Kesim sirasinda toz olusumu solunum yollarini tahris edebilir.
* Malzemenin yaniciligini not edin.
3. Bilesim/icindekiler hakkinda bilgi
Malzemeler:
» Bambu cubuklar: Masif dogal malzeme, cubuk genisligi yaklasik 17 mm, 2 mm'ye kadar masif kalinlik
» Destek malzemesi: Dogal gazl bez
Kimyasal katki maddeleri: Hicbiri
4. ik yardim 6nlemleri
Cilt temasi: Kiymiklarin neden oldugu yaralanmalari temizleyin ve dezenfekte edin.
Goz temasi: Gozleri su ile iyice yikayin, tahris devam ederse tibbi yardim alin.
Soluma: Toz olusmasi durumunda, etkilenen kisiyi temiz havaya ¢ikarin.
Yutma: Gegerli degildir: Gegerli degildir.
5. yanginla miicadele 6nlemleri
Uygun sondiiriicii maddeler: Su, sondurici toz, CO, veya kdpuk.
Uriiniin neden oldugu 6zel tehlikeler: Bambu yiiksek derecede yanicidir ve yanarken duman Uretebilir.
Ozel koruyucu ekipman: Yogun duman olusmasi durumunda solunum korumasi kullanin.
6. kazara serbest kalma durumunda alinacak onlemler
Kisisel onlemler: Toz olusumuna ve kiymik riskine dikkat edin, kullanirken koruyucu eldiven ve solunum korumasi
kullanin.
Cevresel 6nlemler: Ozel 6nlemler gerekmez; triin biyolojik olarak parcalanabilir.
Temizleme yontemleri: Malzemeyi mekanik olarak toplayin ve uygun Sekilde bertaraf edin.
7. Ellecleme ve depolama
Ellegleme:
» Boyutuna gore keserken toz olusumunu 6nleyin; yeterli havalandirma saglayin.
« Uriint saglam bambu aglari ve gazli bez destekleri agisindan kontrol edin.
Depolama:
¢ Nemden korunarak kuru bir yerde saklayin.

» Deformasyonu 6nlemek icin dogrudan gtines 1sigindan ve yuksek nemden kaginin.
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Guvenlik Bilgi Formu

Uriin: Gazh bez destekli bambu duvar kaplamasi

8. maruziyetin sinirlandirilmasi ve izlenmesi / kisisel koruyucu ekipman
El korumasi: Isleme sirasinda kesilmeye dayanikli eldivenler kullanin.
Goz korumasi: Mekanik islemler sirasinda koruyucu gozlik kullanin.
Solunum sisteminin korunmasi: Toz olusumu durumunda solunum cihazi kullanin.
9. fiziksel ve kimyasal 6zellikler
Form: Gazli bez Gzerine bambu serit rulolar
Renk: Dogal renkler, sarimsidan kahverengiye kadar degisir. Renk varyasyonlart mumkiinddr.
Koku: Hafif odunsu
Atesleme sicakhg:: Yaklasik 250-300 °C
10. kararhhk ve reaktivite
Stabilite: Uygun kullanim ve depolama ile stabildir.
Tehlikeli reaksiyonlar: Bilinen yok.
Kacinilmasi gereken durumlar: Nem, acik alev, gu¢lii mekanik stres.
11. Toksikolojik bilgiler
Uriin toksik degildir.
Olasi etkiler:
» Kiymiklardan dolayi cilt tahrisi olasihgi.
e Bambu tozu nedeniyle g6z tahrisi mumkanddir.
12. gevresel bilgiler
Ekolojik bilgiler:
* Bambu malzeme biyolojik olarak parcalanabilir.
» Gazli bez desteg@i dogal liflerden yapilmistir ve kolayca gibrelenebilir.

13. Bertaraf hakkinda bilgi
« Bambu artiklari kompostlanabilir veya biyolojik atik olarak bertaraf edilebilir.
e Hasarli Grinleri genel atik olarak bertaraf edin.
14. tasima hakkinda bilgiler
Uluslararasi tasimacilik yonetmeliklerine gore tehlikeli madde yoktur.
15. mevzuat
Bu urln igin 6zel bir mevzuat gegerli degildir.
16. diger bilgiler
Ozel kullanim talimatlan:
» Dogal bambu yapisi nedeniyle hafif renk ve boyut sapmalari meydana gelebilir.
* Nemli odalarda veya dis mekanlarda kullanim igin 6zel bir dolgu macunu gereklidir.
¢ Boyutuna gore keserken, kiymik yaralanmalarini dnlemek icin uygun koruyucu énlemler aln.
Not:
Bu glvenlik bilgi formu bilgimiz dahilinde ve gtincel bilgilere dayanarak hazirlanmistir. Sadece bilgi amaclidir ve herhangi
bir yasal gerekliligin yerine gegmez.
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Karta Charakterystyki I

Produkt: Bambusowa wyktadzina Scienna z podktadem z wtékniny gazowej

1. Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa
Nazwa produktu: Bambusowa wyktadzina Scienna z podktadem z witékniny gazowej
Zalecane zastosowanie: Dekoracyjna oktadzina Scienna do wnetrz
Producent/Dystrybutor: DE-COmmerce GmbH & Co. KG
Informacje kontaktowe: Borgwardstralle 2 b-c, 48599 Gronau, Niemcy. Telefon: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com
2. Identyfikacja zagrozen
Klasyfikacja produktu: Nie jest produktem niebezpiecznym.
Szczeg6lne zagrozenia:
» Mozliwos¢ powstania drzazg podczas ciecia na wymiar lub w przypadku uszkodzenia paskow bambusa.
» Pyt powstajgcy podczas ciecia moze podraznia¢ drogi oddechowe.
» Nalezy zwréci¢ uwage na fatwopalno$¢ materiatu.
3. sktad/informacja o sktadnikach
Materiaty:
» Paskibambusowe: lity materiat naturalny, szeroko$¢ paska ok. 17 mm, grubos¢ lite do 2 mm.
« Materiat nosny: naturalna wtéknina gazowa
Dodatki chemiczne: Brak
4. Srodki pierwszej pomocy
Kontakt ze skéra: Oczysci¢ i zdezynfekowac rany spowodowane przez drzazgi.
Kontakt z oczami: Dokladnie przeptuka¢ oczy wodg, w przypadku utrzymywania sie podraznienia skontaktowac sie z
lekarzem.
Wdychanie: W przypadku tworzenia sie pytu, wyprowadzi¢ poszkodowang osobe na Swieze powietrze.
Potkniecie: Nie dotyczy.
5. Srodki gasnicze
Odpowiednie Srodki gasnicze: Woda, proszek gasniczy, CO, lub piana.
Szczegolne zagrozenia zwigzane z produktem: Bambus jest wysoce tatwopalny i moze wytwarza¢ dym podczas
spalania.
Specjalny sprzet ochronny: Stosowa¢ ochrone drég oddechowych w przypadku silnego zadymienia.
6. Srodki w razie przypadkowego uwolnienia
Osobiste Srodki ostroznosci: Nalezy pamietaé o tworzeniu sie pytu i ryzyku odpryskow, stosowac rekawice ochronne i
ochrone drég oddechowych podczas obchodzenia sie z produktem.
Srodki ostroznosci w zakresie ochrony $rodowiska: Nie s3 wymagane zadne specjalne $rodki; produkt ulega
biodegradacji.
Metody czyszczenia: Zebra¢ materiat mechanicznie i odpowiednio zutylizowac.
7. Postepowanie z produktem i jego magazynowanie
Postepowanie:
» Unika¢ tworzenia sie pytu podczas ciecia na wymiar; zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
e Sprawdzi¢ produkt pod kgtem nienaruszonych wsteg bambusowych i podktadu z gazy.
Przechowywanie:
» Przechowywac¢ w suchym miejscu chronionym przed wilgocia.

» Unikac bezposSredniego Swiatta stonecznego i wysokiej wilgotnosci, aby zapobiec deformacji.
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Karta Charakterystyki I

Produkt: Bambusowa wyktadzina Scienna z podktadem z wtékniny gazowej

8. ograniczenie i monitorowanie narazenia / Srodki ochrony indywidualnej
Ochrona rak: Podczas przetwarzania uzywac rekawic odpornych na przeciecia.
Ochrona oczu: Podczas obrébki mechanicznej nosi¢ okulary ochronne.
Ochrona drég oddechowych: Uzywac respiratora w przypadku tworzenia sie pytu.
9. wiasciwosci fizyczne i chemiczne
Posta¢: Rolki paskow bambusowych na wtdkninie gazowej
Kolor: Naturalne kolory, od zéttawego do brgzowego. Mozliwe sg réznice kolorystyczne.
Zapach: Lekko drzewny
Temperatura zaptonu: Okoto 250-300 °C
10. stabilnos¢ i reaktywnos¢
Stabilnos¢: Stabilny przy prawidtowym uzytkowaniu i przechowywaniu.
Niebezpieczne reakcje: Nie sg znane.
Warunki, ktorych nalezy unikac: Wilgo¢, otwarty ogien, silne naprezenia mechaniczne.
11. Informacje toksykologiczne
Produkt jest nietoksyczny.
Mozliwe skutki:
* Mozliwe podraznienie skory przez drzazgi.
* Mozliwe podraznienie oczu przez pyt bambusowy.
12. informacje Srodowiskowe
Informacje ekologiczne:
» Materiat bambusowy jest biodegradowalny.
e Podtoze z gazy jest wykonane z naturalnych widkien i mozna je tatwo kompostowac.
13. Informacje dotyczace utylizacji
e PozostatoSci bambusa mogg by¢ kompostowane lub utylizowane jako odpady biologiczne.
o Uszkodzone produkty nalezy utylizowa¢ jako odpady ogdlne.
14. informacje dotyczace transportu
Brak towaréw niebezpiecznych zgodnie z miedzynarodowymi przepisami transportowymi.
15. przepisy prawne
Do tego produktu nie majg zastosowania zadne szczegolne przepisy.
16. inne informacje
Specjalne instrukcje uzytkowania:
e Ze wzgledu na naturalng strukture bambusa mogg wystgpi¢ niewielkie odchylenia kolorystyczne i wymiarowe.
» Do uzytku w wilgotnych pomieszczeniach lub na zewngtrz wymagany jest specjalny uszczelniacz.
e Podczas przycinania na wymiar nalezy podjg¢ odpowiednie Srodki ochronne, aby unikng¢ obrazeh spowodowanych
przez drzazgi.
Uwaga:
Niniejsza karta charakterystyki zostata opracowana zgodnie z naszg najlepszg wiedzg i w oparciu o aktualne informacje.
Stuzy ona wytgcznie celom informacyjnym i nie zastepuje zadnych wymogéw prawnych.

DE-COmmerce

Der Bambusspezialist




Veiligheidsinformatieblad

Product: Bamboe wandbekleding met gaasvliesrug

1. Identificatie van de stof of het mengsel en van de onderneming
Productnaam: Bamboe wandbekleding met gaasvliesrug
Gebruik: Decoratieve wandbekleding voor interieurs
Fabrikant/Distributeur: DE-COmmerce GmbH & Co. KG
Contactinformatie: BorgwardstralRe 2 b-c, 48599 Gronau, Duitsland. Telefoon: 0049 2562 9919052,
E-Mail: info@de-commerce.com
2. Identificatie van gevaren
Classificatie van het product: Geen gevaarlijk product.
Speciale gevaren:
¢ Mogelijk splinters bij het op maat zagen of als de bamboestrips beschadigd zijn.
« Stofvorming tijdens het zagen kan de luchtwegen irriteren.
¢ Let op de brandbaarheid van het materiaal.
3. samenstelling/informatie over de ingrediénten
Materialen:
¢ Bamboestaven: Massief natuurlijk materiaal, staafbreedte ca. 17 mm, massieve dikte tot 2 mm
e Steunmateriaal: Natuurlijk gaasvlies
Chemische toevoegingen: Geen
4. eerstehulpmaatregelen
Contact met huid: Reinig en desinfecteer verwondingen veroorzaakt door splinters.
Contact met de ogen: Spoel de ogen grondig met water, roep medische hulp in als irritatie aanhoudt.
Inademing: Bij stofvorming de betrokken persoon in de frisse lucht brengen.
Inslikken: Niet van toepassing.
5. brandbestrijdingsmaatregelen
Geschikte blusmiddelen: Water, bluspoeder, CO, of schuim.
Speciale gevaren veroorzaakt door het product: Bamboe is licht ontvlambaar en kan rook produceren bij verbranding.
Speciale beschermende uitrusting: Draag ademhalingsbescherming bij hevige rookontwikkeling.
6. maatregelen bij accidenteel vrijkomen
Persoonlijke voorzorgsmaatregelen: Let op stofvorming en risico op splinters, gebruik beschermende handschoenen en
ademhalingsbescherming bij het hanteren.
Milieuvoorzorgsmaatregelen: Geen speciale maatregelen nodig; het product is biologisch afbreekbaar.
Reinigingsmethoden: Materiaal mechanisch opnemen en op de juiste manier afvoeren.
7. Hantering en opslag
Hantering:
¢ Vermijd stofvorming bij het op maat snijden; zorg voor voldoende ventilatie.
¢ Product controleren op intacte bamboewebben en gaasvliesrug.
Opslag:
¢ Opslaan op een droge plaats, beschermd tegen vocht.

« Vermijd direct zonlicht en hoge vochtigheid om vervorming te voorkomen.
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Velligheidsinformatieblad

Product: Bamboe wandbekleding met gaasvliesrug

8. beperking en controle van blootstelling / persoonlijke beschermingsmiddelen
Handbescherming: Gebruik snijbestendige handschoenen tijdens de verwerking.
Oogbescherming: Draag een veiligheidsbril tijdens mechanische verwerking.
Adembhalingsbescherming: Gebruik een ademhalingstoestel in geval van stofvorming.
9. fysische en chemische eigenschappen
Vorm: Rollen bamboestroken op gaasvlies
Kleur: Natuurlijke kleuren, variérend van geelachtig tot bruin. Kleurvariaties zijn mogelijk.
Geur: Licht houtachtig
Ontbrandingstemperatuur: Ongeveer 250-300 °C
10. stabiliteit en reactiviteit
Stabiliteit: Stabiel bij juist gebruik en opslag.
Gevaarlijke reacties: Geen bekend.
Te vermijden omstandigheden: Vocht, open vuur, sterke mechanische belasting.
11. Toxicologische informatie
Het product is niet giftig.
Mogelijke effecten:
* Mogelijk huidirritatie door splinters.
¢ Qogirritatie mogelijk door bamboestof.
12. milieu-informatie
Ecologische informatie:
¢ Bamboemateriaal is biologisch afbreekbaar.
¢ De gaasrug is gemaakt van natuurlijke vezels en is gemakkelijk composteerbaar.
13. informatie over verwijdering
¢ Restanten van bamboe kunnen worden gecomposteerd of afgevoerd als biologisch afval.
« Voer beschadigde producten af als restafval.
14. informatie over transport
Geen gevaarlijke goederen volgens de internationale transportwetgeving.
15. wetgeving
Er is geen specifieke wetgeving van toepassing op dit product.
16. overige informatie
Speciale instructies voor gebruik:
¢ Door de natuurlijke bamboestructuur kunnen lichte kleur- en maatafwijkingen optreden.
» Voor gebruik in vochtige ruimtes of buiten is een speciaal afdichtingsmiddel nodig.
* Neem bij het op maat zagen passende beschermingsmaatregelen om splinterverwondingen te voorkomen.
Opmerking:
Dit veiligheidsinformatieblad is naar ons beste weten samengesteld op basis van actuele informatie. Het dient uitsluitend
ter informatie en vervangt geen wettelijke vereisten.
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